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TUTUSTU TARKOIN NAIHIN OHJEISIIN ENNEN LAITTEEN KAYTTOONOTTOA.
LAITTEEN OHJEIDEN VASTAINEN KAYTTO VOI AIHEUTTAA VAKAVIA VAARATILANTEITA.
SAILYTA OHJEKIRJA TULEVAA KAYTTOA VARTEN.

I VIKTIGT !!!

LAS NOGGRANT IGENOM DESSA ANVISNINGAR FORE IgANGSATTNING AV APPARATEN.
VID FELAKTIG ANVANDNING AV APPARATEN KAN UPPSTA ALLVARLIGA SAKERHETSRISKER.
BEHALL DENNA BOK FOR FRAMTIDA BEHOV.
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TAMA OHJE ON LUETTAVA
HUOLELLISESTI ENNEN LAITTEEN
KAYTTOONOTTOA!

Laitteilla on 1 vuoden takuu aine- ja valmistusvioille.
Valmistaja joko korjaa viallisen osan tai toimittaa
uuden osan. Korjaus- ja huoltoty6t eivat kuulu takuun
piiriin, vaan niista vastaa tilaaja.

Takuu ei kuitenkaan vastaa ohjeiden vastaisesta
kayt6std, huollon puutteesta tai itsetehdyista
muutoksista aiheutuneista vahingoista.

TURVAOHJEITA

e Alipaineistajaa kayttavien henkildiden on
tunnettava niiden kayttéén liittyvat ohjeet.

e Alipaineistajia ei ole tarkoitettu lasten tai muiden
sellaisten henkildiden kdytettavaksi, joiden
fyysiset, aistinvaraiset tai henkiset ominaisuudet
tai tiedon puute estavat heitd kayttamasta
laitetta turvallisesti. Lapsia pitaa valvoa, jotta he
eivat leiki nailla laitteilla.

e Aina ennen alipaineistajan kytkemista paalle on
tarkastettava, etta laite on kunnossa ja ettei sen
paéllekytkenta aiheuta vaaratilannetta.

e Puutteellinen tai rikkinéinen laite on heti
toimitettava asiantuntevaan huoltoon eik3 sita
missaan tapauksessa saa kytked
séhkéverkkoon.

e Kaikkia paikallisia turvaméaérayksia on
ehdottomasti noudatettava.

e Laitteen tulee olla turvallisella etaisyydella
palavista materiaaleista.

¢ llman vapaata kulkua laitteen 1api ei saa rajoittaa

tai estaa.

Laitetta ei saa peittaa.

Ei saa kayttda kylpyammeen, suihkun, uima-

altaan tms. valittdémassa laheisyydessa.

Suojeltava kosteudelta ja sateelta.

Laitteen sisélle ei saa paastéa vetta.

Laitteen sisélle ei saa tydntda mitdan esinetta.

Virransyottbkaapeli on suojeltava

vahingoittumiselta.

e laitteen saa avata huoltoa varten vain
ammattitaitoinen henkil®.

LAITETTA El SAA KAYTTAA KOSTEISSA EIKA

LéS BRUKSANVISNINGEN NOGGRANT
FORE IGANGSATTNING!

Apparaterna har 1 ars garanti fér material- och till-
verkningsfel. Defekt komponent repareras eller er-
sattas av tillverkaren. Reparationsarbeten ingar icke i
garantin och kunden ansvarar fér dem.

Garantin motsvarar icke for skador, som orsakas av
missbruk, sjalvgjorda andringar eller bristen pa ser-
vice.

SAKERHETSINSTRUKTIONER

e Personerna, som anvander undertrycksfram-
bringaren bér kdnna instruktionerna for appara-
tens bruk.

e undertrycksframbringaren har icke syftats fér an-
vandning av barnen eller andra sadana personer,
vilkas fysiska, sinne- eller psykiska egenskaper
eller bristen pa vetskap férhindrar dem att an-
vanda apparaten sé@kert. Barnen bér évervakas,
att de icke leker med dessa apparater.

e Alltid fére pakopplingen av undertrycksframbring-
aren boér kontrolleras, att apparaten &r i skick
och, att pakopplingen av den inte férorsakar faro-
situationer.

e Bristfallig eller sdndrig apparat bor direkt levere-
ras till sakenlig service och den far absolut icke
kopplas till elnatet.

e Alla lokala sakerhetsféreskrifter bér absolut fol-
jas.

e Apparaten bor placeras pa ett tillrackligt avstand
fran alla brénnbara material.

e Den fria luftstrbmningen genom apparaten far gj
begrénsas eller forhindras.

e Apparaten far icke tackas

Apparaten far icke anvandas i direkt narhet av

dusch, badkar, simbasséng eller motsvarande.

Apparaten bor skyddas for fuktighet och regn.

In i apparaten far ej inféras vatten.

In i apparaten far ej sattas nagot foremal.

El-matningskabeln bdr skyddas for skador.

Bara fackkunnig person far 6ppna apparaten for

service.

APPARATEN FAR ICKE ANVANDAS VARKEN I
FUKTIGA ELLER EXPLOSIONSFARLIGA UTRYM-

RAJAHDYSVAARALLISISSA TILOISSA!

ALIPAINEISTAJAN TOIMINTA JA KAYTTO

AIRI 600— alipaineistaja on tehty ammattikayttéon ja
tarkoitettu henkilGille, jotka ovat perehtyneet laitteen
toimintaan ja naihin ohjeisiin.

Alipaineistajia kaytetddn estdmaan pdlyn leviaminen
tybkohteesta puhtaisiin tiloihin. Laitteet toimivat sek&
alipaineistajina etta ilmanpuhdistajina. Laitteella
puhdistetaan mm. asbesti-, home,- kvartsi-, jauho— ja
rakennuspdly puhtaasta kuivasta ilmasta. Liséksi
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MEN!

UNDERTRYCKSFRAMBRINGARENS FUNK-
TION OCH ANVANDNING

Airi 600- undertrycksframbringaren har tillverkats for
yrkesbruk och har syftats fér personer, som har blivit
bekanta med apparatens funktion och dessa instrukt-
ioner. Undertrycksframbringaren anvands att for-
hindra spridningen av dammet fran arbetsobjekt till
rena utrymmen. Apparaterna fungerar bade som un-
dertrycksframbringare och luftrenare. Med apparaten



silld voidaan puhdistaa IV-kanavat.

Airi 600 alipaineistajan puhallin imee huoneilmassa
leijuvat hiukkaset ilmapuhdistimen sisaén.
Suuremmat partikkelit jadvat karkeasuodattimeen ja
pienemmat hiukkaset, jotka eivat tdhan jaa, paatyvat
HEPA H13 suodattimeen.

Airi 600:n puhallin palauttaa huoneilmaan takaisin
puhdistetun ilman.

Laitteessa oleva kayntituntimittari kertoo puhaltimen
toiminta-ajan.

KAYTTOONOTTO

e Ennen kaynnistdmista on tarkastettava
alipaineistajan yleinen kunto, suodattimet
(karkea ja HEPA H13), sijoitus seka
sahkoliitdnnat siimamaaraisesti. Laite pitaa olla
ennen kayttdd puhdistettu ja huollettu.

e Kayttd aloitetaan aina puhtain suodattimin

e Kaytdn aikana tulee saénndllisesti seurata
moottorin toimintaa ja imutehoa

e Suodattimia pitda seurata laitteen toiminnan ajan
ja tarvittaessa vaihtaa ne uusiin.

e Laitetta huollettaessa tai tydkohteessa
kasiteltdessa seka pois kuljetettaessa laitetta
pitda kasitella niilld suojavarusteilla, milla
varsinainen ty6 suoritetaan tai on suoritettuna.
Esim. asbestitydémailla

Aina ennen varsinaista kaytt6a tulee ali-
paineistajaa kayttaa kayttokytkimen asennol-
la ’1” (nopea), jotta saadaan selville ovatko
suodattimet puhtaita vai tukkeutuneet.

Jos suodattimet ovat tukossa, niin keltainen
merkkivalo syttyy suodattimien ylikuormituk-
sen merkiksi. Asennolla ”2” (hidas) keltainen
merkkivalo ei valttamatta syty, vaikka suodat-
timet olisivat ylikuormittuneet.

HUOM! ALA KAYTA LAITETTA
ILMAN SUODATTIMIA!
(Karkeasuodatin EU4 ja hie-

nosuodatin HEPA H13)

KAYNNISTYS JA TOIMINTA

1. Tarkista, ettd suodattimet ovat asennettu oikein
ja ne ovat puhtaat

2. Tarkista, ettd molemmat aukot seka imu— etta
puhalluspuolella ovat avoinna

3. Laita pistotulppa pistorasiaan

4. Laita kayttdkytkin joko asentoon ”1” (=nopea) tai
"2” (=hidas)

5. Puhallin I1&htee tdaman jalkeen péalle ja vihrea
merkkivalo syttyy.
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rensas bl.a. asbest-, mégel-, kvarts-, mjél-, och
byggdamm fran den rena torra luften. Ytterligare kan
med apparaten rensas klimatiseringskanalerna.
Flakten av AIRI 600 suger i rumsluften svavande
partiklar in i luftrenaren. Stdrre partiklarna blir i grov-
filtret och mindre partiklarna, som inte blir har, kom-
mer till HEPA H13 filtret.

Flakten av Airi 600 returnerar den renade luften till-
baka till rumsluften.

| apparaten existerande drifttimmatare visar flaktens
funktionstid.

IDRIFTTAGNING

e Fore starten bor kontrolleras undertrycksfram-
bringarens allmant skick, filtren (grovt och HEPA
13 H13), placering samt el-kopplingarna okulart.
Apparaten bor fére bruket vara renad och ser-
vicen har utforts.

e Bruker bérjas alltid med rena filter

e Under bruket bor regelbundet féljas motorns
funktion och sugeffekten

e Filtren bor foljas under apparatens funktionstid
och byta dem vid behov till nya

e Under servicen av apparaten eller hanteringen
av den hos arbetsobjekt eller vid transporten bort
bdr apparaten hanteras med de skyddsutrust-
ningar, med vilka sjalva arbetet utférs eller har

Alltid fore egentliga driften bér apparaten dri-
vas pa stéllningen ”1” (snabb) av driftstrom-
brytaren fér att klargéra om filtren ar tappta
eller rena.

Om filtren ar tappta, tdnder den gula signal-
lampan som marke av filtrens éverbelastning.
Pa stéllningen ”2” (langsam) tander den gula
signallampan nédvéandigt icke, trots att filtren
ar dverbelastade.

OBS! BRUKA ICKE APPARA-
TEN UTAN FILTREN!
(Grovt filter EU4 och fint filter
HEPA H13)

utforts. T.ex. asbestarbeten.

START OCH FUNKTION

1. Kontrollera, att filtren har monterats réatt och att de
arrena

2. Kontrollera, att bada 6ppningarna bade sug- och
blassidan ar éppna.

3. Satt stickproppen till stickkontaktdosan

4. Satt driftstrombrytaren antingen pa stéllningen
”1” (=snabb) eller "2” (=langsam)

5. Flakten startar darefter och den gréna signallam-
pan tdnder



Kéytoén aikana pitd& moottorin imutehoa seké
suodattimien ylikuormittumista seurata.

Jos keltainen valo palaa tai syttyy kdytén aikana, se
on merkki siitd, ettd suodatin on likainen ja
suodattimet pitdd vaihtaa uusiin.

PYSAYTYS
1. Ké&anna kayttdkytkin asentoon "0” (=seis).
2. Irroita pistotulppa pistorasiasta

KAYTON JALKEEN

+ Kayton jélkeen laite puhdistetaan ja huolletaan.
Huom! Vain péatevdéityneelld henkil6lla on
oikeus huoltaa laitetta!

¢ Suodattimet vaihdetaan uusiin.
HUOM! Pélynsuodattimet ovat samaa jatetta
kuin tydssa kasitellyt aineet ja materiaalit!

HUOLTO JA KUNNOSSAPITO

+ Pida laite puhtaana. Laitetta ei saa asettaa
alttiiksi sateelle tai vesisuihkulle.

¢ Puhdista laite saanndllisesti nahkealla rievulla
tms. ALA KAYTA VESISUIHKUA TAI
PAINEPESURIA!

+ Varmista, ettd syottdjohto ja pistoke ovat
vahingoittumattomat. Vahingoittunut osa on
valittdbmasti vaihdettava ammattitaitoisen
huoltomiehen toimesta uuteen.

+ Tarkista johtojen ja varolaitteiden toimintakunto
saannollisesti, tarvittaessa ammattimiehen
toimesta.

HUOM!
HEPA 13 suodatinta ei saa pesta manuaali-
sesti.
Jos suodatin on likainen, niin se pitaa vaihtaa
uuteen.

SUODATTIMIEN VAIHTO

e Avaa nelja (4) hakasta laitteen edesta

¢ Ota metallinen ulkoverkko karkeasuodattimen
edesta pois

e Ota karkeasuodatin sisimmaisen metallikehikon
kanssa ulos laitteesta

e Veda HEPA H13 suodatin ulos laitteesta

e Laita uusi HEPA H13 suodatin takaisin laitteen
sisaan tiivistepaa edella!

e Taman jalkeen laita uusi karkeasuodatin kehikon
kanssa sisélle ja eteen ulkokehikko ja hakaset
Kiinni.

HUOM! Sisimmainen metalliverkko tulee
asentaa siten, etta verkkopuoli kehikosta tulee
karkeasuodattimen ja HEPA suodattimen
véliin. Nain puhallin ei ime karkeasuodatinta
HEPAan kiinni!
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Under driften bér motorns sugeffekt samt filtrens
Overbelastning féljas.

On den gula signallampan lyser eller tdnder under
driften, det ar ett tecken, att filtret &r smutsigt och att
de bor bytas till nya.

STOPP
1. Vrid driftstrdmbrytaren till stallningen "0” (=stopp)
2. Ta stickproppen ut ur stickkontaktdosan

EFTER BRUKET

e Apparaten underhalls och rengéres efter driften
Obs! Bara en kompetent person har ratt att ut-
foéra servicearbeten av apparaten!

e Filtren bytes till nya
OBS! Dammfiltren &r samma avfall som dm-
nen och materialen, som har hanterats vid ar-
betet!

SERVICE OCH UNDERHALL

e Hall apparaten ren. Apparaten far inte bli utsatt
for regn eller vattenstrale

* Rengor apparaten regelbundet med en fuktig
trasa eller motsvarande. ANVAND ICKE VAT-
TENSTRALE ELLER TRYCKTVATTARE!

e Forsakra, att matarkabeln och stickproppen ar
oskadade. Den skadade delen bér omedelbart
genom en fackkunnig servicearbetare bytes till en
ny del.

e Kontrollera kablarnas och sékerhetsanordningar-
nas funktionsskick regelbundet, vid behov genom
en fackperson.

OBS!
Hepa H13 filter far icke tvattas manuellt.
Om filtret ar smutsigt, det bor alltid bytas till
ett nytt.

BYTE AV FILTREN

o Oppna fyra (4) hakar framfér apparaten.

e Avlagsna metallytterndtet framfér grovt filter.

e Avlagsna grovt filter med inre metallram ut ur ap-
paraten.

e Dra HEPA H13- filter ut ur apparaten

o Sitt ett nytt HEAPA H13- filter, tdtningshuvudet
forst tillbaka in i apparaten

o Satt darefter ett nytt grovt filter med ram in i
apparaten och framfér ytterramen samt stang ha-
karna.
OBS! Inre metallnitet bor monteras sa, att nat-
sidan av ramen blir mellan grovt filter och
HEPA- filter. Sa har suger flakten icke grovt
filter fast med HEPA!



IRROITA PISTOKE SAHKOVERKOSTA AINA
ENNEN HUOLTO- TAI PUHDISTUSTYON
ALKAMISTA!

HAIRIOTILANTEET

PUHALLIN EI KAYNNISTY:

+ Tarkista kytkimen asento

+ Tarkista sulakkeet

+ Tarkista pistotulppa

+ Tarkista laitteen oma sahkdjohto seka
mahdolliset jatkojohdot

+ Tarkista, ettéd puhallin voi pyoria vapaasti

LAITE PUHALTAA ILMAA VAHAN TAI El

OLLENKAAN:

¢ Tarkista, etta laitteen edessa on vapaata tilaa
eika suodattimen edessa ole vieraita esineita

+ Tarkista suodattimien puhtaus. Vaihda
suodattimet tarvittaessa.

MOOTTORIN KATKONAINEN KAYNTI TAI

SAMMUMINEN:

+ Tarkista séhkdliitdntéjen kunto

+ Tarkista tydmaan sahkéjarjestelman tehon
riittavyys ja laitteiston tehon tarve

LAITTEEN SAA AVATA VAIN PATEVA
HUOLTOHENKILO!

TEKNISET TIEDOT

A\_{LAGSNA STICKPROPPEN ALLTID UR EL-
NATET INNAN MAN BORJAR SERVICE- ELLER
RENINGSARBETET.

STORNINGSSITUATIONER

FLAKTEN STARTAR ICKE:

e Kontrollera stallningen av strémbrytaren

e Kontrollera sakringarna

e kontrollera stickproppen

e kontrollera apparatens egen el-ledning samt méj-
liga skarvsladdar

e Kontrollera, at flakten kan rotera fritt

APPARATEN BLASER ANTINGEN LITE ELLER

INTE ALLS LUFT:

e Kontrollera, att framfér apparaten finns fritt ut-
rymme och, att inga frammande féremal finns
framfor filtret.

e Kontrollera renheten av filtren. Byt filtren vid be-
hov.

MOTORNS AVBRUTEN GANG ELLER SLACK-

NING

e Kontrollera el- matarkablarnas skick.

e Kontrollera effekttillracklighet av arbetsplatsens el
- system och apparaternas effektbehov.

BARA EN KOMPETENT SERVICEPER-
SON FAR OPPNA APPARATEN!

TEKNISKA DATA

Suomi Svenska Airi 600
Jannite Spénning \ 230 V/ 1N~
lImamaéara, 1-nopeudella *) Luftfléde, strombrytarens stallning -1 ms/h 350
lImamaéara, 2-nopeudella *) Luftfléde, strombrytarens stalining -2| m?3h 600
Nimellisvirta Markstrém A 1,5
Pituus Léngd mm 530
Leveys Bredd mm 440
Korkeus Hojd mm 460
Paino Vikt kg 22

*) ilmama&ara mitattu suodattimien kanssa

*) luftflodet har matts med filtren

Valmistuttaja:
Tillverkad for:

% Talhu Oy

Petikontie 17
01720 VANTAA
tel. 010 4249 400
www.talhu.fi
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OSALUETTELO - KOMPONENTFORTECKNING
AIRI 600
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OSALUETTELO - KOMPONENTFORTECKNING

AIRI 600
Pos. [Suomi Svenska Komc:)iantnt #
1 Paalivaippa Yttermantel 9010111
2 Pohjalevy Bottenplatta 9010112
3 Takalevy Bakplat 9010113
4 Valiseind Mellanvéagg 9010114
5 Puhaltimen tuki Flaktstod 9010128
6 Puhallusyhde, putki Blasstos, ror 9010122
7 Puhallusyhde, kaulus Blasstos, krage 9010121
8 Verkko, sisempi Nat, inre 9010124
9 Verkko, ulompi Nat, yttre 9010125
10  |Valituki Mellanstdd 9010133
11 Kondensaattorin teline Kondensatorstallning 9010132
12 Puhallin Flakt 13545
13 Paine-ero kytkin Tryckdifferenskoppling 27860
14 Kéayttokytkin Driftstrdmbrytare 26100
15 Imukartio Sugkon 17320
16 [Sybttdjohto 3x1,5mm? Matarkabel 3x1,5mm? 32103
17 Merkkivalo, vihred, 230V Signallampa, grén, 230V 44190
18 Merkkivalo, keltainen, 230V Signallampa, gul, 230V 44195
19 Letku, paine-ero kytkimelle Slang till tryckdifferenskoppling 69538
20 Kondensaattori (pieni) 8uF Kondensator (liten) 8uF 46800
20 Kondensaattori (iso) 20uF Kondensator (stor) 20uF 46910
21 Hepa-suodatin H13 HEPA- filter H13 80715
22  |Kytkentakotelo Kopplingslada 41730
23 Kahva Handtag 80100
24 Kahva, suojatulppa Handtag, skyddsplugg 80110
25 Vedonpoistaja + lukitusmutteri |Dragavlastare + lasmutter 36910A & 36911
26  |Kiinnityssalpa Sparrhake 82695
27  |Karkeasuodatin Grovt filter 80610
28 Kéayttétuntimittari Drifttimmatare 49300
29 Kumitassu Gummitass 36831
30 Maajohto + M4 pultti Jordningsledning + M4 bult n/a
31 Asennusside/clamp, 14mm Monteringsbinda/klamp, 14mm 82906
32 Lapivientikumi, 9mm Genomféring, 9mm n/a
33 Kytkentarima Kopplingsplint 36701
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SAHKOKAAVIO -

EL-SCHEMA

AIRI 600
230V 1N~/ 50 Hz
riviliitin
kyth.kotelossa X'I 7 L1 N | PE
kopplingsplatta 7 3 yd 1
i kopplingsladan
S |\ NN
i
Cz C1 - merkkivale merkkivalo tunti-
- —— @ "suodatin” "kdynnissd" laskuri
bo Al Lz A X2 mgr!allampa mgnal.lampa "tlm-
H oo "filter" “gar” riknare
H1 H2 po
F1
1A 4B paine-ero-
/T T kytkin
snabb nopea r @450Pa
driftstrém-  kiytto- 2A 5B Lmkf-”ﬁerens_
brytare kytkin oppiing
@450Pa
langsam hidas \L l
3A 6B
S9010, ver A 592012
. Osa #
Pos. |Suomi Svenska Komponent #
M |Puhallin Flakt 13545
C1 |Kondensaattori 8uF Kondensator (liten) 8uF 46800
C2 |Kondensaattori 20uF Kondensator (stor) 20uF 46910
H1 |Merkkivalo, keltainen 230V Signallampa, gul, 230V 44195
H2 |Merkkivalo, vinred 230V Signallampa, grén, 230V 44190
P1 |Paine-ero kytkin Tryckdifferenskoppling 27860
P2 |Kayttétuntimittari+kehys-+tiiviste Drifttimmé&tare+ram+tatning 49300
S  |Kayttdkytkin 1-0-2 Driftstrombrytare 1-0-2 26100
X1 |Riviliitin Kopplingsplatta 36701
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